
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT -
BROWNELLS 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 ACP-1 CYLINDER*

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 ACP-1 CYLINDER*
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080587448
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.236kg
UPC: 050806017085

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
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Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
English: Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero
Français: Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à 45° et le Pilote en Acier
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla narzędzia chamferującego 45° Muzzle/Cylinder i pilota stalowego
Suomi: Turvaohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER VIISTELEIKKURILLE &amp; TERÄSPILOTILLE
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL
PILOT
Český: Bezpečnostní pokyny pro 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT



Sicherheitsanleitung für den 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
Einleitung
Vielen Dank, dass du den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot erworben hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um deinen Nachladeprozess zu verbessern, indem es die Kanten der Züge und die
Kammeröffnungen des Revolvers fasst. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck gemäß den Produktspezifikationen
verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit dem Cutter und dem Pilot um, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe Cutter und Pilot vor der Verwendung auf Schäden. Verwende keine beschädigten
Komponenten.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Betrieb des Cutters.
Bewahre den Cutter und den Pilot in der bereitgestellten Polypropylenbox auf, wenn sie nicht in Gebrauch
sind, um Schäden und Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Cutter nur für die angegebenen Kaliber, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Stelle sicher, dass der Cutter sicher am Griff befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Chamfer immer in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Kontrolle zu gewährleisten.
Wende beim Benutzen des Cutters keine übermäßige Kraft an; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich während des Betriebs im Cutter
verfangen könnten.
Wenn du während der Verwendung des Cutters Unbehagen oder Schmerzen verspürst, stoppe sofort und
suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Pilot anbringen:1.

Wähle den passenden Pilot für dein Kaliber aus.
Setze den Pilot in den Cutter ein, bis er sicher sitzt.

Cutter am Griff anbringen:2.

Setze den Cutter in den Griff ein.
Stelle sicher, dass er fest gesichert ist, bevor du fortfährst.

Nutzung

Vorbereitung des Zylinders:1.

Stelle sicher, dass der Revolverzylinder sauber und frei von Ablagerungen ist.



Überprüfe, ob der Zylinder entladen und sicher zu bearbeiten ist.

ChamferingProzess:2.

Positioniere den Cutter in einem 45°Winkel zur Kante der Kammeröffnung des Zylinders.
Drehe den Cutter sanft, während du leichten Druck ausübst.
Chamfer, bis die Kante glatt und frei von Graten ist.
Überprüfe die chamferte Kante auf Gleichmäßigkeit.

Aufräumen:3.

Reinige nach der Benutzung den Cutter und den Pilot, um Ablagerungen zu entfernen.
Bewahre den Cutter und den Pilot in der bereitgestellten Polypropylenbox auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Prüfe lokale Recyclingprogramme, die Metallwerkzeuge
annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Verwendung des 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter
&amp; Steel Pilot, siehe bitte die Kontaktdaten auf der Produktverpackung oder besuche die Website des
Herstellers.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien
kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem Chamfering Cutter gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. This tool is designed to
enhance your reloading process by chamfering the edges of the rifling and revolver cylinder chamber mouths.
To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle the cutter and pilot with care to avoid cuts or injuries.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the cutter and pilot for any damage before use. Do not use damaged components.
Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the cutter.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box when not in use to prevent damage and
injury.

Specific Safety Precautions for Use
Use the cutter only on the specified calibers as indicated in the product specifications.
Ensure the cutter is securely attached to the handle before use.
Always chamfer in a welllit area to ensure visibility and control.
Do not apply excessive force when using the cutter; let the tool do the work.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the cutter during operation.
If you experience any discomfort or pain while using the cutter, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Attach the Pilot:1.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Attach the Cutter to the Handle:2.

Insert the cutter into the handle.
Ensure it is tightly secured before proceeding.

Usage

Preparing the Cylinder:1.

Ensure that the revolver cylinder is clean and free of debris.
Check that the cylinder is unloaded and safe to work on.

Chamfering Process:2.

Position the cutter at a 45° angle to the edge of the cylinder chamber mouth.



Gently rotate the cutter while applying light pressure.
Chamfer until the edge is smooth and free of burrs.
Inspect the chamfered edge for uniformity.

Cleaning Up:3.

After use, clean the cutter and pilot to remove any debris.
Store the cutter and pilot in the polypropylene box provided.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs that accept metal
tools.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter
&amp; Steel Pilot, please refer to the contact details provided on the product packaging or visit the
manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your chamfering cutter.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero
Introducción
Gracias por adquirir el Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero. Esta herramienta está diseñada para mejorar
tu proceso de recarga al biselar los bordes de la estría y las bocas de las cámaras del cilindro del revólver. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que
se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para el propósito previsto, tal como se describe en
las especificaciones del producto.
Siempre maneja el cortador y el piloto con cuidado para evitar cortes o lesiones.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el cortador y el piloto en busca de daños antes de usarlos. No utilices componentes dañados.
Usa equipo de protección personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al operar el cortador.
Almacena el cortador y el piloto en la caja de polipropileno proporcionada cuando no estén en uso para
prevenir daños y lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el cortador únicamente en los calibres especificados como se indica en las especificaciones del
producto.
Asegúrate de que el cortador esté firmemente sujeto al mango antes de usarlo.
Siempre bisela en un área bien iluminada para asegurar visibilidad y control.
No apliques fuerza excesiva al usar el cortador; deja que la herramienta haga el trabajo.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el cortador durante la operación.
Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas el cortador, detente de inmediato y busca
ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Adjunta el Piloto:1.

Selecciona el piloto apropiado para tu calibre.
Inserta el piloto en el cortador hasta que esté firmemente en su lugar.

Adjunta el Cortador al Mango:2.

Inserta el cortador en el mango.
Asegúrate de que esté bien asegurado antes de continuar.

Uso

Preparando el Cilindro:1.

Asegúrate de que el cilindro del revólver esté limpio y libre de escombros.
Verifica que el cilindro esté descargado y sea seguro trabajar en él.



Proceso de Biselado:2.

Posiciona el cortador en un ángulo de 45° con respecto al borde de la boca de la cámara del
cilindro.
Rota suavemente el cortador mientras aplicas una ligera presión.
Bisela hasta que el borde esté suave y libre de rebabas.
Inspecciona el borde biselado para asegurarte de que sea uniforme.

Limpieza:3.

Después de usar, limpia el cortador y el piloto para eliminar cualquier residuo.
Almacena el cortador y el piloto en la caja de polipropileno proporcionada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales que acepten
herramientas de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del Cortador de Bisel de 45° y Piloto
de Acero, consulta los detalles de contacto proporcionados en el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu cortador de bisel.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° et le Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir acheté le Cutter de Chanfrein à 45° et le Pilote en Acier. Cet outil est conçu pour améliorer ton
processus de rechargement en chanfreinant les bords du rayage et les bouches de chambre des cylindres de
revolver. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, lis et suis les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications
du produit.
Manipule toujours le cutter et le pilote avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le cutter et le pilote pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de composants
endommagés.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du cutter.
Range le cutter et le pilote dans la boîte en polypropylène fournie lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour
éviter les dommages et les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Utilise le cutter uniquement sur les calibres spécifiés comme indiqué dans les spécifications du produit.
Assuretoi que le cutter est solidement fixé à la poignée avant utilisation.
Chamfreine toujours dans un endroit bien éclairé pour garantir visibilité et contrôle.
N'applique pas une force excessive lors de l'utilisation du cutter ; laisse l'outil faire le travail.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le cutter pendant
l'opération.
Si tu ressens un inconfort ou une douleur pendant l'utilisation du cutter, arrête immédiatement et
demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Attacher le Pilote :1.

Sélectionne le pilote approprié pour ton calibre.
Insère le pilote dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit bien en place.

Attacher le Cutter à la Poignée :2.

Insère le cutter dans la poignée.
Assuretoi qu'il est bien fixé avant de continuer.

Utilisation

Préparation du Cylindre :1.

Assuretoi que le cylindre du revolver est propre et exempt de débris.



Vérifie que le cylindre est déchargé et sûr à travailler.

Processus de Chanfreinage :2.

Positionne le cutter à un angle de 45° par rapport au bord de la bouche du cylindre.
Fais doucement tourner le cutter tout en appliquant une légère pression.
Chanfreine jusqu'à ce que le bord soit lisse et exempt de bavures.
Inspecte le bord chanfreiné pour vérifier son uniformité.

Nettoyage :3.

Après utilisation, nettoie le cutter et le pilote pour enlever tout débris.
Range le cutter et le pilote dans la boîte en polypropylène fournie.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les outils en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Cutter de Chanfrein à 45° et du
Pilote en Acier, consulte les coordonnées fournies sur l'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience sûre et efficace avec ton cutter de chanfrein.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio
Introduzione
Grazie per aver acquistato il Cutter per Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio. Questo strumento è progettato per
migliorare il tuo processo di ricarica smussando i bordi delle rigature e le bocche delle camere del cilindro delle
revolver. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.
Maneggia sempre il cutter e il pilota con cura per evitare tagli o infortuni.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla il cutter e il pilota per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare componenti danneggiati.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'operazione del cutter.
Riponi il cutter e il pilota nella scatola di polipropilene fornita quando non sono in uso per prevenire danni
e infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter solo sui calibri specificati come indicato nelle specifiche del prodotto.
Assicurati che il cutter sia saldamente attaccato al manico prima dell'uso.
Chamfer sempre in un'area ben illuminata per garantire visibilità e controllo.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso del cutter; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel cutter durante l'operazione.
Se avverti disagio o dolore mentre usi il cutter, fermati immediatamente e chiedi assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Attacca il Pilota:1.

Seleziona il pilota appropriato per il tuo calibro.
Inserisci il pilota nel cutter fino a quando non è saldamente in posizione.

Attacca il Cutter al Manico:2.

Inserisci il cutter nel manico.
Assicurati che sia ben fissato prima di procedere.

Uso

Preparazione del Cilindro:1.

Assicurati che il cilindro della revolver sia pulito e privo di detriti.
Controlla che il cilindro sia scarico e sicuro da lavorare.

Processo di Smussatura:2.



Posiziona il cutter a un angolo di 45° rispetto al bordo della bocca della camera del cilindro.
Ruota delicatamente il cutter mentre applica una leggera pressione.
Smussa fino a quando il bordo è liscio e privo di bave.
Controlla il bordo smussato per verificarne l'uniformità.

Pulizia:3.

Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota per rimuovere eventuali detriti.
Riponi il cutter e il pilota nella scatola di polipropilene fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
strumenti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e all'uso del Cutter per Smussatura a 45° e
Pilota in Acciaio, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione del prodotto o
visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo cutter per smussatura.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du kjøpte 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. Dette verktøyet er designet for å
forbedre omlastingsprosessen din ved å chamfre kantene på riflingen og munnstykkene til revolverens sylinder.
For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er
beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i produktspecifikasjonene.
Håndter alltid kutteren og piloten med forsiktighet for å unngå kutt eller skader.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser kutteren og piloten for eventuelle skader før bruk. Bruk ikke skadde komponenter.
Bruk personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker kutteren.
Oppbevar kutteren og piloten i den medfølgende polypropylenboksen når de ikke er i bruk for å forhindre
skade og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kutteren kun på de spesifiserte kalibrene som angitt i produktspecifikasjonene.
Sørg for at kutteren er sikkert festet til håndtaket før bruk.
Chamfre alltid i et godt opplyst område for å sikre synlighet og kontroll.
Ikke påfør overdreven kraft når du bruker kutteren; la verktøyet gjøre arbeidet.
Unngå å bruke løstsittende klær eller smykker som kan sette seg fast i kutteren under drift.
Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker kutteren, stopp umiddelbart og søk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Fest piloten:1.

Velg den passende piloten for kaliberen din.
Sett piloten inn i kutteren til den sitter sikkert på plass.

Fest kutteren til håndtaket:2.

Sett kutteren inn i håndtaket.
Sørg for at den er tett festet før du fortsetter.

Bruk

Forberede sylinder:1.

Sørg for at revolversylinderen er ren og fri for rusk.
Kontroller at sylinderen er avfyrt og trygg å arbeide med.

Chamfreingsprosess:2.



Plasser kutteren i en 45° vinkel mot kanten av sylindermunnstykket.
Roter kutteren forsiktig mens du påfører lett trykk.
Chamfre til kanten er glatt og fri for burrs.
Inspiser den chamfrede kanten for ensartethet.

Rydde opp:3.

Etter bruk, rengjør kutteren og piloten for å fjerne rusk.
Oppbevar kutteren og piloten i den medfølgende polypropylenboksen.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller utslitte komponenter i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer
metallverktøy.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av 45° Muzzle/Cylinder Chamfering
Cutter &amp; Steel Pilot, vennligst se kontaktinformasjonen som er oppgitt på produktemballasjen eller besøk
produsentens nettsted.

Takk for at du følger med på disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med chamfering kutteren din.



Instrukcja bezpieczeństwa dla narzędzia
chamferującego 45° Muzzle/Cylinder i pilota
stalowego
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia chamferującego 45° Muzzle/Cylinder i pilota stalowego. To narzędzie zostało
zaprojektowane, aby poprawić proces przeładowania poprzez fazowanie krawędzi gwintu i otworów komór
cylindrów rewolwerowych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o
dokładne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w specyfikacji
produktu.
Zawsze obchodź się z narzędziem i pilotem ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Przechowuj narzędzie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przed użyciem sprawdź narzędzie i pilot pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych komponentów.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
narzędzia.
Przechowuj narzędzie i pilot w dostarczonym pudełku polipropylenowym, gdy nie są używane, aby
zapobiec uszkodzeniom i kontuzjom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj narzędzia tylko na określonych kalibrach, jak wskazano w specyfikacji produktu.
Upewnij się, że narzędzie jest pewnie przymocowane do uchwytu przed użyciem.
Zawsze fazuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność i kontrolę.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzia; pozwól, aby narzędzie wykonało pracę.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaplątać w narzędziu podczas pracy.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból podczas korzystania z narzędzia, natychmiast przestań i poszukaj
pomocy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przymocowanie Pilota:1.

Wybierz odpowiedni pilot dla swojego kalibru.
Włóż pilota do narzędzia, aż będzie pewnie na miejscu.

Przymocowanie Narzędzia do Uchwytu:2.

Włóż narzędzie do uchwytu.
Upewnij się, że jest mocno przymocowane przed kontynuowaniem.

Użytkowanie

Przygotowanie Cylindra:1.

Upewnij się, że cylinder rewolweru jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.



Sprawdź, czy cylinder jest rozładowany i bezpieczny do pracy.

Proces Faza:2.

Ustaw narzędzie pod kątem 45° do krawędzi otworu komory cylindra.
Delikatnie obracaj narzędzie, stosując lekką presję.
Fazuj, aż krawędź będzie gładka i wolna od zadziorów.
Sprawdź fazowaną krawędź pod kątem jednorodności.

Sprzątanie:3.

Po użyciu oczyść narzędzie i pilota, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Przechowuj narzędzie i pilota w dostarczonym pudełku polipropylenowym.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe, które akceptują
narzędzia metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania narzędzia
chamferującego 45° Muzzle/Cylinder i pilota stalowego, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi
umieszczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z narzędziem chamferującym.



Turvaohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
VIISTELEIKKURILLE &amp; TERÄSPILOTILLE
Johdanto
Kiitos, että hankit 45° MUZZLE/CYLINDER VIISTELEIKKURIN &amp; TERÄSPILOTIN. Tämä työkalu on suunniteltu
parantamaan latausprosessiasi viistelemällä riflingin reunoja ja revolverin sylinterin kammiota. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Käsittele leikkuuria ja pilottia aina varovaisesti, jotta vältät viiltohaavat tai vammat.
Pidä työkalu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista leikkuuri ja pilotti vahinkojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita osia.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, leikkuurin käytön aikana.
Säilytä leikkuuri ja pilotti mukana tulevassa polypropeenilaatikossa, kun et käytä niitä, vahinkojen ja
vammojen estämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä leikkuuria vain tuotetiedoissa ilmoitetuilla kaliipereilla.
Varmista, että leikkuuri on tukevasti kiinnitetty kahvaan ennen käyttöä.
Viistele aina hyvin valaistussa tilassa, jotta näkyvyys ja hallinta ovat kunnossa.
Älä käytä liiallista voimaa leikkuurin käytössä; anna työkalun tehdä työ.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voisivat jäädä kiinni leikkuuriin käytön aikana.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua leikkuurin käytön aikana, lopeta heti ja pyydä apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä Pilotti:1.

Valitse sopiva pilotti kaliiperillesi.
Työnnä pilotti leikkuuriin, kunnes se on tukevasti paikallaan.

Kiinnitä Leikkuuri Kahvaan:2.

Työnnä leikkuuri kahvaan.
Varmista, että se on tiukasti kiinni ennen jatkamista.

Käyttö

Sylinterin Valmistelu:1.

Varmista, että revolverin sylinteri on puhdas ja vapaa roskista.
Tarkista, että sylinteri on tyhjennetty ja turvallinen työstettäväksi.

Viistelemisprosessi:2.

Aseta leikkuuri 45° kulmaan sylinterin kammioreunan kanssa.
Käännä leikkuuria kevyesti samalla kun käytät kevyttä painetta.



Viistele, kunnes reuna on sileä ja vapaa teräksistä.
Tarkista viistetyn reunan tasaisuus.

Siivous:3.

Käytön jälkeen puhdista leikkuuri ja pilotti roskista.
Säilytä leikkuuri ja pilotti mukana tulevassa polypropeenilaatikossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät
metallityökalut.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 45° MUZZLE/CYLINDER VIISTELEIKKURIN &amp; TERÄSPILOTIN
turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin yhteystietoihin tai käy valmistajan
verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen viisteleikkurisi kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du har köpt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Detta verktyg är
utformat för att förbättra din omladdningsprocess genom att fasa kanterna på riflingen och mynningarna på
revolvercylinder. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte, som beskrivs i produktspecifikationerna.
Hantera alltid cutter och pilot med försiktighet för att undvika skärskador eller andra skador.
Förvara verktyget utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera cutter och pilot för eventuella skador innan användning. Använd inte skadade komponenter.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, vid användning av
cutter.
Förvara cutter och pilot i den medföljande polypropylenlådan när de inte används för att förhindra skador
och olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd cutter endast på de angivna kalibrarna som anges i produktspecifikationerna.
Se till att cutter är ordentligt fäst vid handtaget innan användning.
Chamfera alltid i ett väl upplyst område för att säkerställa synlighet och kontroll.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder cutter; låt verktyget göra jobbet.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i cutter under drift.
Om du upplever obehag eller smärta under användning av cutter, sluta omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Fäst piloten:1.

Välj den lämpliga piloten för din kaliber.
Sätt in piloten i cutter tills den sitter ordentligt på plats.

Fäst cutter på handtaget:2.

Sätt in cutter i handtaget.
Se till att det är ordentligt säkrat innan du fortsätter.

Användning

Förbereda cylindern:1.

Se till att revolvercylindern är ren och fri från skräp.
Kontrollera att cylindern är oladdad och säker att arbeta med.



Chamferingprocess:2.

Placera cutter i en vinkel av 45° mot kanten av cylinderns mun.
Rotera försiktigt cutter medan du applicerar lätt tryck.
Chamfera tills kanten är slät och fri från grader.
Inspektera den chamferade kanten för enhetlighet.

Städa efter användning:3.

Efter användning, rengör cutter och pilot för att ta bort skräp.
Förvara cutter och pilot i den medföljande polypropylenlådan.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar
metallverktyg.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som anges på
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du uppmärksammade dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du
säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din chamfering cutter.



Bezpečnostní pokyny pro 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Tento nástroj je
navržen tak, aby zlepšil váš proces přebíjení tím, že zkosení hran vývrtu a ústí komory revolveru. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, jak je popsáno ve specifikacích produktu.
Vždy manipulujte s řezákem a pilotem opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo zraněním.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte řezák a pilot na jakékoli poškození. Nepoužívejte poškozené komponenty.
Používejte osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání řezáku.
Ukládejte řezák a pilot do dodávané polypropylenové krabice, když se nepoužívají, abyste předešli
poškození a zranění.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte řezák pouze na specifikované kalibry, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.
Zajistěte, aby byl řezák pevně připojen k rukojeti před použitím.
Vždy zkosení provádějte v dobře osvětlené oblasti, abyste zajistili viditelnost a kontrolu.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání řezáku; nechte nástroj vykonat práci.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v řezáku během provozu.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo bolest při používání řezáku, okamžitě přestaňte a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Připojte pilot:1.

Vyberte vhodný pilot pro váš kalibr.
Vložte pilot do řezáku, dokud nebude bezpečně na místě.

Připojte řezák k rukojeti:2.

Vložte řezák do rukojeti.
Ujistěte se, že je pevně zajištěn před pokračováním.

Použití

Příprava válce:1.

Zajistěte, aby byl revolverový válec čistý a bez nečistot.
Zkontrolujte, že je válec vybitý a bezpečný k práci.

Proces zkosení:2.



Umístěte řezák pod úhlem 45° k hraně ústí komory válce.
Jemně otáčejte řezákem při aplikaci lehkého tlaku.
Zkosení provádějte, dokud nebude hrana hladká a bez otřepů.
Zkontrolujte zkosenou hranu na rovnoměrnost.

Úklid:3.

Po použití vyčistěte řezák a pilot, abyste odstranili jakékoli nečistoty.
Uložte řezák a pilot do dodané polypropylenové krabice.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy o likvidaci
odpadu.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy, které přijímají
kovové nástroje.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; STEEL PILOT se prosím obraťte na kontaktní údaje uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové
stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit
bezpečný a efektivní zážitek s vaším zkoseným řezákem.
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